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CE Declaration of Conformity
Déclaration de conformité CE

Scheppach GmbH, Giinzburger Str. 69, D-89335 Ichenhausen

apliecina $adu saskana ar ES direktivu atbilstibas un stan-

erklart folgende Konformitat gemaR EU-Richtlinie und

DE Lv

Normen fiir den Artikel darti $adu rakstu
GB hereby declares the following conformity under the EU Direc- Fi vakuuttaa taten, etta seuraava tuote tayttaa ala esitetyt
tive and standards for the following article EU-direktiivit ja standardit

kinnitab jargmist vastavus vastavalt ELi direktiivi ja standar- forsakrar harmed féljande 6verensstammelse enligt EU-di-

EE dite jargmist artiklinumbrit SE rektiv och standarder fér féljande artikeln
LT pareiskia, taip atitiktis pagal ES direktyvos ir standartai $§j DK erkleerer hermed, at falgende produkt er i overensstemmelse
straipsnj med nedenstaende EUdirektiver og standarder
Marke / Brand / Marque: SCHEPPACH
Art.-Bezeichnung: KOMPRESSOR - HC54
Article name: COMPRESSOR - HC54
Nom d’article: COMPRESSEUR - HC54
Art.-Nr. / Art. no.: / N° d’ident.: 5906103901
2014/29/EU 2004/22/EC . 89/686/EC_96/58/EC ‘ n 2000/14/EC_2005/88/EC
2014/35/EU 20148E0 | [ o0r306/EC | Annex V
Annex VI
2014/30/EU 2011/65/EU* . l Noise: measured L,,, = 92,9 dB(A); guaranteed L, = 93 dB(A)
P =xx KW; L/@ = cm
Notified Body: TUV SUD Industrie Service GmbH
n 2006/42/EC Notified Body No.: 0036
Annex IV
Notified Body: 2010/26/EC
Notified Body No.: —
Certificate No.: Emission. No:

Standard references:

EN 1012-1:2010; 60204-1:2018; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013; EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-3:2007/
A1:2011

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklarung tragt der Hersteller.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Le fabricant assume seul la responsabilité d‘établir la présente déclaration de conformité.

* Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des
Européaischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung der Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten.

The object of the declaration described above fulfils the regulations of the directive 2011/65/EU of the European
Parliament and Council from 8th June 2011, on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment.

L'appareil décrit ci-dessus dans la déclaration est conforme aux réglementations de la directive 2011/65/EU du
Parlement Européen et du Conseil du 8 juin 2011 visant a limiter I'utilisation de substances dangereuses dans la
fabrication des appareils électriques et électroniques.

Ichenhausen, den 21.10.2021 . V%ﬁﬁ/é

Untersth).. lAndrea;rﬁecher / Head of Project Management
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